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ODGOVORI NA UPITE U VEZI S VELIKIM IZLOZENOSTIMA KREDITNIH
INSTITUCIJA

Relevantni propisi:

1. Odluka o velikim izlozenostima kreditnih institucija (Narodne novine br. 111/2018.,
120/2018., 92/2020., 139/2022. i 107/2024.: dalje OVIKI) kojom su prenesene
Smjernice o povezanim osobama u skladu s clankom 4. stavkom 1. tockom 39. Uredbe
(EU) br. 575/2013 (EBA/GL/2017/15)

2. Uredba (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i VijeCa od 26. lipnja 2013. o
bonitetnim zahtjevima za kreditne institucije i investicijska drustva i o izmjeni Uredbe (EU)
br. 648/2012 (u nastavku: Uredba (EU) br. 575/2013)

Napomena: Uredbe Europske unije izravno se primjenjuju u drZzavama clanicama te Hrvatska
narodna banka nema ovlasti za tumacenje odredbi uredbi.



SADRZAJ:

Azurirano 10. listopada 2024.

BROJ PITANJA

TEMA

DATUM OBJAVE

500/2020-218/1

Izvjeséivanje izlozenosti koje zadovoljavaju uvjete
za primjenu "Limita vazefih u prijelaznom
razdoblju"

22. travnja 2020. (azurirano 10.
listopada 2024.)

231

Povezivanje sredi$nje drZave i sredi$nje banke za
potrebe limita u prijelaznom razdoblju

3. travnja 2019. (azurirano 10.
listopada 2024.)

500/2021-45/1

Tretman EUR izloZenosti za potrebe izracuna
velike izloZenosti

14. travnja 2021.

230

Povezivanje Republike Hrvatske i Hrvatske

narodne banke

3. travnja 2019. (azurirano 10.
listopada 2024.)

6551753

Procjena indikatora kontrole

11. ozujka 2010. (azurirano 3.
travnja 2019. i 10. listopada
2024.)

500/2022-573/1

Utvrdivanje grupe(a) povezanih osoba

10. listopada 2024.

Procjena indikatora gospodarske i financijske

11. ozujka 2010. (azurirano 3.

754
> medupovezanosti travnja 2019. i 10. listopada
2024.)
370872 Procjena indikatora gospodarske i financijske 18. svibnja 2010. (azurirano 3.

medupovezanosti

travnja 2019. i 10. listopada
2024.)

500/2022-571/1

Obveza povezivanja bra¢nih drugova kao
indikatora gospodarske i financijske

10. listopada 2024.

medupovezanosti
1933 Rok u kojem se kupoprodaja valute ne uklju¢uje | 25. kolovoza 2015.

u izlozenost

Ukljucivanje izlozenosti prema fondovima u 25. kolovoza 2015. (azurirano
1934 L i i .

ukupnu izloZenost prema grupi povezanih osoba | 10. listopada 2024.)
60 Tehnike smanjenja kreditnog rizika pri 3. travnja 2019.

utvrdivanju velikih izlozenosti

500/2024-323/1

Velika izloZenost prema sredi$njoj drZavi po
osnovi obveznica RH

10. listopada 2024.

1935

Izuzede izloZenosti osigurane jamstvima

25. kolovoza 2015. (azurirano
3. travnja 2019.)

500/2024-127/1

Izuzede izloZenosti prema subjektima unutar iste
sanacijske grupe

10. listopada 2024.

500/2024- 383/1

IzloZenosti izuzete od primjene ¢lanka 395.
stavka 1. Uredbe (EU) 575/2013

10. listopada 2024.

1835

IzloZenosti osigurane stambenim nekretninama

25. kolovoza 2015. (azurirano
14. travnja 2021.)

500/2024- 321/2

Primjena izmjena ¢lanka 500.a stavak 1. Uredbe
(EU) br. 575/2013

10. listopada 2024.
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Podrudje: Clanak 3. OVIKI

Tema:

Izvjescivanje izloZenosti koje zadovoljavaju uvjete za primjenu "Limita
vazeCih u prijelaznom razdoblju"

Broj pitanja:

500/2020-218/1-MT-SPT

Datum objave
odgovora:

22. travnja 2020. (azurirano 10. listopada 2024.)

Pitanje:

Vezano za izvjestavanje o Velikim izloZenostima (C 28.00 i C 29.00) za datum
31.03.2020., trazi se informacija kako postupiti u pogledu prikaza izlozenosti
nastalih na dan ili nakon 12.12.2017 koje zadovoljavaju uvjete za primjenu
"Limita vazeéih u prijelaznom razdoblju" definiranih u ¢lanku 3. Odluke o
velikim izloZenostima — prikazati ih u stupcu ((—) Izuzeti iznosi), ili u stupcu
(Vrijednost izloZenosti nakon primjene izuzeca i CRM-a/Ukupno)?

Odgovor:

Dopustene viSe stope ograniCenja u izvjeStajnim obrascima ne mogu se
iskazivati kao izuzeca, ve¢ se iz izvjestajnih LE obrazaca, za izloZenosti koje
udovoljavaju tim uvjetima, u prijelaznim razdoblju trebaju iskazivati poveéane
stope vrijednosti izloZenosti nakon primjene izuzeca i tehnika smanjenja
kreditnog rizika koje su osnova za izraCun ogranicenja.

Stoga se u izvjestajnim obrascima C 28.00 i C 29.00 koji se popunjavaju za
potrebe izvjeséivanja o velikim izlozenostima i koncentracijskom riziku
sukladno Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 680/2014 izloZenosti koje
udovoljavaju uvjetima za primjenu dopustenih visih stopa ograniCenja
definiranih ¢lankom 3. Odluke ne mogu iskazivati u stupcima "(-) Izuzeti
iznosi" ve¢ se trebaju iskazivati u stupcima "Vrijednost izloZenosti nakon
primjene izuze¢a i CRM-a/Ukupno".

Provedbena uredba (EU) br. 680/2014 stavljena je van snage ¢lankom 22.
Provedbene uredbe (EU) 2021/451, a upudivanja na uredbu stavljenu izvan
snage smatraju se upucivanjima na Uredbu 2021/451 koja je u primjeni od
28. lipnja 2021.

Podrudje:

Clanak 3., ¢lanak 7. i ¢lanak 10. OVIKI, ¢lanak 493. stavak 4. Uredbe (EU)

Tema:

br. 575/2013

Povezivanje sredi$nje drZave i srediSnje banke za potrebe limita u
prijelaznom razdoblju

Broj pitanja:

231

Datum objave
odgovora:

3. travnja 2019. (azurirano 10. listopada 2024.)
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Pitanje: Je li za potrebe pridrZzavanja ograniCenja izloZenosti sukladno clanku 3.
OVIKI (limiti vazeci u prijelaznom razdoblju), a u vezi ¢lanka 493. stavka 4.
Uredbe (EU) br. 575/2013 kako je izmijenjena Uredbom (EU) 2017/2395
Europskog parlamenta i Vijeca od 12. prosinca 2017. o izmjeni Uredbe (EU)
br. 575/2013 u pogledu prijelaznih uredenja za ublaZzavanje uc¢inka uvodenja
MSFI-ja 9 na regulatorni kapital te za tretman velikih izloZenosti u slucaju
odredenih izloZenosti javnog sektora koje su nominirane u domacoj valuti bilo
koje drzave clanice, nuzno srediSnju drzavu i srediSnju banku smatrati
grupom povezanih osoba. Konkretnije, treba li u prijelaznom razdoblju
limitirati izloZenosti prema takvoj grupi povezanih osoba ili se sredi$nja
drzava i sredi$nja banka u smislu prethodno navedene regulative ne smatraju
grupom povezanih osoba te je svakoj od njih pojedinacno dozvoljen limit
izlozenosti u prijelaznom razdoblju do 75% osnovnog kapitala do
31.12.2019., odnosno do 50% osnovnog kapitala do 31.12.2020. godine.
Sukladno ¢lanku 7. Odluke kreditna institucija duzna je utvrditi da dvije
osobe Cine jedan rizik ako medu njima postoji odnos kontrole bez obzira na
to provodi li osoba stvarnu kontrolu. Analizom ¢lanka 7. stavka 4. Odluke
zakljuCuje se da postoji potencijalna osnova za povezivanje srediSnje drzave i
srediSnje banke u grupu povezanih osoba.

Odgovor: Odgovor se daje primarno s aspekta obveze povezivanja srediSnje drZave u
Republici Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: RH) sa srediSnjom bankom u RH,
§to je u RH Hrvatska narodna banka (u daljnjem tekstu: HNB).

lako HNB u skladu s ¢lankom 2. Zakona o Hrvatskoj narodnoj banci
("Narodne novine", br. 75/2008., 54/2013. i 47/2020.) ima svojstvo pravne
osobe i u isklju¢ivom je vlasnistvu RH, smatramo da zahtjevi iz ¢lanka 7.
Odluke nisu primjenjivi na odnos sredi$nje drzave u RH i HNB-a. Isti¢emo
da je HNB sredisnja banka u RH ¢iji su cilj i zadaci uredeni posebnim,
spomenutim, Zakonom o Hrvatskoj narodnoj banci i koja je pri ostvarivanju
svojeg cilja i u izvrSavanju svojih zadataka samostalna i neovisna. Osim toga
i Ustavom Republike Hrvatske je propisano da je HNB samostalan i neovisan
i o svom radu izvjeStava Sabor RH, stoga ne bi bilo opravdano na HNB
primijeniti koncept kontrole kake—je—prepisan—<lankem—7—Odluke. 1z toga
proizlazi da temeljem odnosa kontrole nije potrebno formirati grupu
povezanih osoba koju bi ¢inili sredi$nja drzava u RH i HNB.

Nadalje, s obzirom na ¢lanstvo RH u Europskoj uniji, HNB je sastavni dio
Europskog sustava sredisnjih banaka, te je neovisnost HNB-a i njegovih
Clanova uredena i Ugovorom o funkcioniranju Europske unije i Statutom
Europskog sustava sredi$njih banaka i Europske sredi$nje banke (¢lanak 71.
Zakona o Hrvatskoj narodnoj banci). Spomenuti Ugovor i Statut pravni su
akti koji se odnose na sve sredi$nje banke iz drzava clanica Europske unije,
stoga mozemo zakljuciti da je svaka srediSnja banka drzave Clanice neovisna
u svom radu zbog Cega je nije potrebno ukljucivati u grupu povezanih osoba
sa srediSnjom drZavom u toj drZavi Clanici temeljem odnosa kontrole.

Dakle, iz toga proizlazi da se limiti iz ¢lanka 3. Odluke primjenjuju zasebno
na izlozenost prema sredi$njoj drzavi i zasebno na izloZenosti prema
sredi$njoj banci. Pritom skreCemo pozornost da pri utvrdivanju izloZenosti
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prema srediSnjoj drZavi za potrebe limita iz ¢lanka 3. Odluke treba voditi
rauna da se veli limit u prijelaznom razdoblju primjenjuje samo na
izlozenosti prema osobama iz Clanka 493. stavka 5. Uredbe (EU) br.
575/2013 dok izlozenost prema ostalim osobama iz grupe povezanih osoba
sa srediSnjom drZavom ne smije prelaziti limit iz ¢lanka 395. stavka 1.
Uredbe (EU) br. 575/2013.

Odgovor je korigiran zbog stupanja na snagu Odluke o izmjenama Odluke o
velikim izloZzenostima kreditnih institucija, Narodne novine br. 107/2024.

Podrudje:

Tema:

Clanak 114. stavak 4., &lanak 235. stavak 3., Slanak 493. stavak 4.1 7.,

Clanak 495. stavak 2. Uredbe (EU) br. 575/2013 te prijelazne odredbe iz
¢lanka 3. i 3.a. OVIKI

Tretman EUR izloZenosti za potrebe izracuna velike izlozenosti

Broj pitanja:

500/2021-45/1

Datum objave
odgovora:

14. travnja 2021.

Pitanje:

Imajudi u vidu integracijske procese Republike Hrvatske unutar okvira EU te
oCekivano pristupanje teCajnom mehanizmu (ERM 1I) te perspektive
primanja Republike Hrvatske u EMU, traZi se razmatranje prijedloga da se
za potrebe izraCuna velikih izloZenosti prema sredi$njoj drzavi i sredi$njoj
banci, izloZenosti u EUR tretiraju kao izloZenosti u domacoj valuti, tj. da se
primjenjuje ponder rizika 0%.

Odgovor:

S obzirom na nove regulatorne izmjene nastale po utjecajem pandemije
COVID-19, Uredba (EU) 2020/873 Europskog parlamenta i VijeCa od 24.
lipnja 2020. o izmjeni uredbi (EU) br. 575/2013 i (EU) 2019/876 u pogledu
odredenih prilagodbi kao odgovora na pandemiju bolesti COVID-19 (dalje u
tekstu: Uredba (EU) 2020/873), u novom d¢lanku 500.a uvodi se novi
privremeni tretman javnog duga izdanog u valuti druge drzave Clanice.

Pri tom se u ¢lanku 500.a stavku 1. Uredbe (EU) 2020/873 uvodi

privremeno izuzeCe od zahtjeva iz Clanka 114. stavka 2. Uredbe (EU) br.

575/2013 za izlozenosti prema sredisnjim drzavama i srediSnjim bankama

drzava Clanica ako su te izloZzenosti nominirane i financirane u domacoj valuti

druge drzave Clanice uz sljedeci prijelazni tretman:

(a) do 31. prosinca 2022. ponder rizika primijenjen na vrijednosti izloZenosti
jest 0% pondera rizika dodijeljenog tim izlozenostima u skladu s ¢lankom
114. stavkom 2.

(b) u 2023. ponder rizika primijenjen na vrijednosti izlozenosti jest 20%
pondera rizika dodijeljenog tim izloZenostima u skladu s ¢lankom 114.
stavkom 2.

(c) u 2024. ponder rizika primijenjen na vrijednosti izlozenosti jest 50%
pondera rizika dodijeljenog tim izloZenostima u skladu s ¢lankom 114.
stavkom 2.

Takoder isti ¢lanak 500.a u stavku 2. Uredbe (EU) 2020/873 uvodi izuzeée

od primjene odredbi iz ¢lanka 395. stavka 1. i ¢lanka 493. stavka 4. Uredbe

(EU) br. 575/2013, po kojemu nadlezna tijela mogu institucijama dopustiti

za izlozenosti iz stavka 1. sljedeCa maksimalna ograniCenja:
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(a) 100% osnovnoga kapitala institucije do 31. prosinca 2023.

(b) 75% osnovnoga kapitala institucije izmedu 1. sijeCnja i 31. prosinca 2024.
(c) 50% osnovnoga kapitala institucije izmedu 1. sijeCnja i 31. prosinca 2025.
Ogranicenja navedena u C¢lanku 500.a stavku 2. prvom podstavku Uredbe
(EU) 2020/873, odnosno u tockama (a), (b) i (c) primjenjuju se na
vrijednosti izloZenosti nakon $to se uzme u obzir uéinak smanjenja kreditnog
rizika u skladu s ¢lancima od 399. do 403. Uredbe (EU) br. 575/2013.
Dakle, nova Uredba (EU) 2020/873 omogucuje daljnje povecano
financiranje Republike Hrvatske kroz EUR obveznice na nacin da se takvim
izloZzenostima do kraja 2022. godine dodijeli ponder rizika 0% uz postupno
povecanje pondera do pocetka 2025. godine te je dopustena povecana stopa
ograniCenja takvih velikih izloZenosti do 100% osnovnog kapitala do kraja
2023. godine uz postupno smanjenje do zakljuéno kraja 2025. godine.
Hrvatska narodna banka je Odlukom o izmjenama i dopunama Odluke o
velikim izloZenostima kreditnih institucija ("Narodne novine", br. 92/2020)
primijenila nacionalnu diskreciju iz ¢lanka 500.a stavka 2. Uredbe (EU)
2020/873 u cijelosti, uvodenjem novog Clanka 3.a.

Podrucje: Clanak 7. odnosno &lanak 1. Delegirane Uredbe Komisije (EU) 2024/1728 i
¢lanak 10. OVIKI

Tema: Povezivanje Republike Hrvatske i Hrvatske narodne banke

Broj pitanja: 230

Datum objave 3. travnja 2019. (azurirano 10. listopada 2024.)

odgovora:

Pitanje: Je li za potrebe formiranja grupa povezanih osoba potrebno HNB ukljuciti u

jednu grupu povezanih osoba sa srediSnjom drzavom. U smislu Clanaka 7. i
10. Odluke, a uzimajuci u obzir da je HNB u iskljud¢ivom vlasnistvu RH koja
jamci za obveze HNB-a, namece se pitanje bi li bilo potrebno formirati jednu
grupu povezanih osoba u kojoj bi bili subjekti koji ¢ine grupu sredi$nja drzava
i HNB (primjenjujudi alternativni pristup formiranja grupe povezanih osoba
sa srediSnjom drzavom).

Odgovor: lako HNB u skladu s ¢lankom 2. Zakona o Hrvatskoj narodnoj banci
("Narodne novine", br. 75/2008., 54/2013. i 47/2020.) ima svojstvo pravne
osobe i u isklju¢ivom je vlasnistvu RH, smatramo da zahtjevi za povezivanje
temeljem odnosa kontrole iz—€lanka—7—Odktke nisu primjenjivi na odnos
sredisnje drzave u RH i HNB-a.

Isticemo da je HNB srediSnja banka u RH ¢iji su cilj i zadaci uredeni
posebnim, spomenutim Zakonom o Hrvatskoj narodnoj banci i koja je pri
ostvarivanju svojeg cilja i u izvrSavanju svojih zadataka samostalna i neovisna.
Osim toga i Ustavom Republike Hrvatske je propisano da je HNB samostalan
i neovisan i o svom radu izvjeStava Sabor RH, stoga ne bi bilo opravdano na

HNB primijeniti koncept kontrole kakeje-propisanclankem7—Odhike.

Iz toga proizlazi da nije potrebno formirati grupu povezanih osoba koju bi
Cinili sredi$nja drzava u RH i HNB pri alternativnom pristupu za izloZenosti
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prema sredisnjoj drzavi, odnosno nije potrebno odnosom kontrole povezivati
sredisnju drzavu u RH i HNB u grupu povezanih osoba.

Stupanjem na snagu Odluke o izmjenama Odluke o velikim izlozenostima
kreditnih institucija, Narodne novine br. 107/2024 odredbe ¢lanka 7. OVIKI
su brisane, pa se ima razumijevati da je ovaj odgovor dan u kontekstu ¢lanka
1. Delegirane uredba Komisije (EU) 2024/1728 od 6. prosinca 2023. o
dopuni Uredbe (EU) br. 575/2013 Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu
regulatornih tehnickih standarda kojima se utvrduju okolnosti u kojima su
ispunjeni uvjeti za utvrdivanje grupa povezanih osoba (dalje u tekstu: RTS).

Podrudje:

Tema:

Clanak 7. OVIKI i &lanak 1. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2024/1728

Procjena indikatora kontrole

Broj pitanja:

655

Datum objave

11. oZujka 2010. (azurirano 3. travnja 2019. i 10. listopada 2024.)

odgovora:

Pitanje: . T . D o "
Ako bi kreditna institucija temeljem propisanih indikatora napravila jednu
vrstu upitnika kojim bi se utvrdivala nepovezanost, odnosno povezanost
osoba, da li bi u tom slucaju, takva vrsta upitnika, bila pravovaljani dokaz
utvrdivanja medusobne nepovezanosti izmedu osoba ili je uz to potrebna
dodatna dokazna dokumentacija?

Odgovor: Iskljuivo upitnikom kojim se trazi da klijent primjerice sam definira ima li

mo¢ donosenja klju¢nih poslovnih odluka vezanih uz drugu pravnu osobu, te
ima li mo¢ odlucivanja o strategiji ili mo¢ upravljanja poslovanjem druge
osobe; bez procjene kreditne institucije ne bi se moglo kvalitetno procijeniti
propisane indikatore. Upitnik moZe pomodi pri identificiranju pojedinih
indikatora, ali nikako ne bi smio biti i jedini nacin njihovog utvrdivanja.
Stupanjem na snagu Odluke o izmjenama Odluke o velikim izlozenostima
kreditnih institucija, Narodne novine br. 107/2024 odredbe ¢lanka 7. OVIKI
su brisane, pa se ima razumijevati da je ovaj odgovor dan u kontekstu ¢lanka
1. RTS-a.

Broj pitanja:

753

Datum objave

11. oZujka 2010. (azurirano 3. travnja 2019. i 10. listopada 2024.)

odgovora:
Pitanje: Bududi p v ey . . ) L
ududi da su mo¢ donosenja kljucnih poslovnih odluka i mo¢ upravljanja

poslovanjem druge osobe propisani kao indikatori kontrole; smatra li se da
¢lanovi uprave i nadzornog odbora ispunjavaju navedene indikatore odnosno
da oni predstavljaju povezane osobe sa trgovackim drustvom u kojem
obnasaju navedene funkcije?

Odgovor: Clanovi uprave i nadzornog odbora iako imaju moé donoSenja klju¢nih

poslovnih odluka ne smatraju se uvijek povezanom osobom sa trgovackim
drustvom u kojem obnasaju navedene funkcije ve¢ samo onda kada oni i to
trgovacko drustvo predstavljaju jedan rizik za kreditnu instituciju.

Stupanjem na snagu Odluke o izmjenama Odluke o velikim izlozenostima
kreditnih institucija, Narodne novine br. 107/2024 odredbe ¢lanka 7. OVIKI
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su brisane, pa se ima razumijevati da je ovaj odgovor dan u kontekstu ¢lanka

1. RTS-a.

Podrucje: Clanak 7., 8. 11. OVIKI i &lanci 1., 2. i 3. Delegirane uredbe Komisije
(EU) 2024/1728

Tema: Utvrdivanje grupe(a) povezanih osoba

Broj pitanja: 500/2022-573/1

D .

atum objave 10. listopada 2024.
odgovora:
Pitanje: U kontekstu pojma "grupa povezanih osoba" kako je to definirano ¢lankom

4., stavkom 1. toc¢kom 39. Uredbe (EU) 575/2013 traZi se misljenje Hrvatske
narodne banke o obvezi kreditne institucije da poveze jedno drustvo u jednu
ili viSe grupa povezanih osoba na konkretnom primjeru. U primjeru je
istaknuta prisutnost odredenih indikatora povezanosti primjerice vlasnistvo,
neki odnosi kontrole kao i pojedini dobavljacke odnosi medu nekim od
navedenih osoba.

Odgovor: Za primjenu Clanka 4. stavka 1. tocke 39. Uredbe (EU) br. 575/2013 EBA je
izdala Smjernice o povezanim osobama (EBA/GL/2017/15) koje su u
primjeni od 1. sije¢nja 2019. i koje je Hrvatska narodna banka transponirala
u OVIKI, koja je stupila na snagu s istim datumom. Dana 18. lipnja 2024. u
Sluzbenom glasilu EU objavljen je RTS koji je stupio na snagu 8. srpnja 2024.
Hrvatska narodna banka donijela je Odluku o izmjenama Odluke o velikim
izloZzenostima koja je stupila na snagu 21. rujna 2024.

Uredba (EU) br. 575/2013 i navedeni RTS pojam "grupe povezanih osoba"
definiraju kao jedan rizik za kreditnu instituciju kada postoji odnos kontrole
ili gospodarska ovisnost, odnosno kada se oni isprepli¢u. Pri tome navedeni
RTS kao regulatorni minimum poblize propisuje niz indikatora koje je
kreditna institucija duzna procijeniti pri utvrdivanju grupe povezanih osoba,
ali taj popis nije konacan ¢ime je kreditnim institucijama prepustena prosudba
da u svojim internim politikama i procedurama poblize definiraju npr. koji bi
to bili odnosi po svojoj biti sli¢ni tim osnovnim indikatorima, odnosno "znatni
dijelovi" ovisnosti.

Kreditne institucije imaju najkvalitetnije i najpotpunije informacije o svojim
klijentima i povrh ispitivanja propisanog regulatornog minimuma takvu je
odluku moguce donijeti samo uz potporu prilagodenih i sveobuhvatnih
internih akata. Sve osobe za koje se utvrdi povezanost temeljem odnosa
kontrole i/ili gospodarske ovisnosti potrebno je povezati u jednu grupu
povezanih osoba, osim ako kreditna institucija unato¢ utvrdenom odnosu
smatra da dvije ili viSe osoba ne Cine jedan rizik, te taj zakljucak detaljno i
sveobuhvatno dokaze.

Stupanjem na snagu Odluke o izmjenama Odluke o velikim izlozenostima
kreditnih institucija, Narodne novine br. 107/2024 odredbe ¢lanaka 7., 8. i
11. OVIKI su brisane, pa se ima razumijevati da je ovaj odgovor dan u
kontekstu ¢lanaka 1., 2.1 3. RTS-a.




Podrudje:

Azurirano 10. listopada 2024.

Clanak 8. OVIKI i &lanak 2. stavak1. tocka (d) Delegirane uredbe Komisije

Tema:

(EU) 2024/1728
Procjena indikatora gospodarske Hinaneijske-medupevezanesti ovisnosti

Broj pitanja:

754

Datum objave

11. oZujka 2010. (azurirano 3. travnja 2019. i 10. listopada 2024.)

odgovora:

Pitanje:
Bududi da je jedan od indikatora gospodarske i financijske povezanosti i
situacija kada je znatan dio proizvodnje odredenog proizvodaca namijenjen
jednom kupcu, Cini li obrtnik kojem je znatan dio proizvodnje namijenjen
velikom trgovackom lancu grupu povezanih osoba s tim trgovackim lancem?

Odgovor: Osnova gospodarske pevezanesti ovisnosti jest vjerojatnost da Ce zbog

pogorsanja ili poboljSanja gospodarskoga stanja jedne osobe doci do
pogorsanja ili poboljSanja gospodarskog stanja jedne ili viSe osoba. Kada je
znatan dio proizvodnje odredenog proizvodaca (u ovom primjeru obrtnika)
namijenjen jednom kupcu (u vasem primjeru velikom trgovackom lancu)
potrebno je utvrditi ¢ini li ih ta Cinjenica gospodarski pevezanima ovisnima.
Ukoliko kreditna institucija zaklju¢i da pogorSanje gospodarskog stanja
velikog trgovackog lanca moZe utjecati na pogorsanje gospodarskog stanja
tog obrtnika, a taj se odnos ne moze pravodobno zamijeniti bez prekomjernih
dodatnih troskova potrebno ih je promatrati kao grupu povezanih osoba.
Stupanjem na snagu Odluke o izmjenama Odluke o velikim izlozenostima
kreditnih institucija, Narodne novine br 107/2024 odredbe ¢lanka 8. OVIKI
su brisane, pa se ima razumijevati da je ovaj odgovor dan u kontekstu ¢lanaka
2. stavka 1. toc¢ke (d) RTS-a.

Podrudje:

Clanak 8. OVIKI i &lanak 2. Delegirane uredbe Komisije (EU) 2024/1728

Tema:

Procjena indikatora gospodarske finaneijske-medupovezanesti ovisnosti

Broj pitanja:

870

Datum objave
odgovora:

18. svibnja 2010. (azurirano 3. travnja 2019. i 10. listopada 2024.)

Pitanje:

Kreditna institucija ima klijenta X koji 90 % svoje proizvodnje izvozi drustvu
Y sa sjedisStem u EU. Je li potrebno navedene klijente povezati u grupu i
promatrati kao jedinstveni rizik? Kreditna institucija ima i klijenta Z koji je
kao glavni uvoznik ovisan o jednom dobavljac¢u drustvu Y sa sjedistem u EU.
Je li drustva X i Z potrebno povezivati u grupu i promatrati kao jedinstveni
rizik?




Azurirano 10. listopada 2024.

Odgovor:

Sukladno élanku—8—stavku3—tocki4—OVHI Clanku 2. stavku 1. tocci (d)
RTS-a kreditna institucija duzna je pri utvrdivanju gospodarske finaneijske
medupevezanostt ovisnosti procijeniti i je li znatan dio proizvodnje
odredenog proizvodaca namijenjen jednom kupcu. Ukoliko tako utvrdena
gospodarska pevezanest ovisnost rezultira time da klijenti X i Z za kreditnu
instituciju predstavljaju jedan rizik, kreditna institucija duzna je navedena
drustva povezati u grupu povezanih osoba. Jedan rizik predstavljaju
gospodarski pevezana ovisna drustva kod kojih postoji velika vjerojatnost da
Ce zbog pogorsanja ili poboljSanja gospodarskoga i financijskog stanja jednog
drustva doci do pogorsanja ili poboljsanja gospodarskoga i financijskog stanja
drugog drustva, a taj se odnos ne moze pravodobno zamijeniti bez
prekomjernih dodatnih troskova. Iznimno, u skladu sa stavkom 2. istog
Clanka, kreditna institucija unato¢ utvrdenim indikatorima gospodarske i
financijske medupovezanosti moZe utvrditi da osobe ne Cine jedan rizik ako
dokaze:

1. da financijske poteskoce ili propast jedne osobe ne bi doveli do
poteskoca povezanih s financiranjem ili otplatom, za drugu osobu ili

2. da je jedna osoba gospodarski ili financijski ovisna o drugoj osobi
samo u ograni¢enoj mjeri, odnosno da ta osoba brzo moZe naci zamjenu za
drugu osobu.

Stupanjem na snagu Odluke o izmjenama Odluke o velikim izloZenostima
kreditnih institucija, Narodne novine br. 107/2024 odredbe ¢lanka 8. OVIKI
su brisane, pa se ima razumijevati da je ovaj odgovor dan u kontekstu ¢lanka
2. stavka 1. tocke (d).

Podrucje

Clanak 8. OVIKI i &lanak 2. stavak 1. todka (e) Delegirane uredbe
Komisije (EU) 2024/1728

Broj pitanja:

872

Datum objave

18. svibnja 2010. (azurirano 3. travnja 2019. i 10. listopada 2024.)

odgovora:

Pitanje: Kreditna institucija ima klijenta koji je obrtnik, te koji ima ugovor o
distribuciji samo s jednim kupcem, je li ta dva subjekta potrebno povezivati u
grupu i promatrati kao jedinstveni rizik?

Odgovor: Sukladno &lanku—8—stavku3—tocki0—OVHI Clanku 2. stavku 1. toccei (d)

RTS-a kreditna institucija duzna je pri utvrdivanju gospodarske ifinanetjske
medupevezanostt ovisnosti procijeniti i imaju li pravne osobe mali broj istih
klijenata, a moguénosti pronalazenja novih klijenata su ogranicene. Ukoliko
tako utvrdena gospodarska povezanost rezultira time da navedeni obrtnik i
njegov kupac za kreditnu instituciju predstavljaju jedan rizik, kreditna
institucija duzna je navedena drustva povezati u grupu povezanih osoba.
Stupanjem na snagu Odluke o izmjenama Odluke o velikim izloZenostima
kreditnih institucija, Narodne novine br. 107/2024 odredbe ¢lanka 8. OVIKI
su brisane, pa se ima razumijevati da je ovaj odgovor dan u kontekstu ¢lanka
2. stavka 1. toc¢ke (d) RTS-a.

10



Azurirano 10. listopada 2024.

Clanak 8. OVIKI i &lanak 2. stavak 1. Delegirane uredbe Komisije (EU)

2024/1728
Obveza povezivanja bracnih drugova ili osoba koje imaju polozaj jednak
polozaju u bra¢noj zajednici

Broj pitanja:

500/2022-571/1

Datum objave
odgovora:

10. listopada 2024.

Pitanje:

Postavlja se pitanje o obvezi kreditne institucije da, prilikom odobrenja kredita
fizickoj osobi, identificira bracnog druga ili osobu koja ima polozaj jednak]
polozaju u bra¢noj zajednici radi povezivanja istih u grupu povezanih osoba
kako je definirana clankom 4. stavkom 1. tockom 39. Uredbe (EU) 575/2013
na temelju odnosa gospodarske ifinaneiiske-povezanestt ovisnosti samo zbog

predmetnog bra¢nog ili usporedivog odnosa.

Predlaze se odgovor koji sazeto iznosi kako izmedu bra¢nih drugova ne moZze|
postojati odnos kontrole pa je braéne drugove potrebno povezati u grupuyl
povezanih osoba ako izmedu njih postoji ekonomska i financijskal
medupevezanost ovisnost, kao $to je primjer jamstva/suduznistva. Navodi se
kako prema Obiteljskom zakonu bra¢ni drugovi zakonski solidarno odgovarajul
za obveze koje je preuzeo jedan bracni drug ako je dug nastao za potrebe
bracne zajednice, a takva zajedniCka potreba ne moze se utvrditi za npr.
nenamjenske kredite. Podaci o braku/partnerstvu nisu javno dostupni,
povjerljivi su, namjenu kredita nije uvijek moguce dokazati, a procjene kreditne
sposobnosti korisnika kredita rade se zasebno.

Odgovor:

Prema odredbama é&lanka—8-—stavka—3- OVHdClanka 2. RTS-a kreditna
institucija duzna pri utvrdivanju gospodarske ifinaneijske-medupovezanesti

ovisnosti izmedu dvije ili viSe osoba najmanje procijeniti indikatore navedene u

tockama od +—de+o—tegastavka (a) do (k) toga Clanka kao i odnose koji su|

po svojoj biti sliéni njima.

Prudencijalna ocekivanja vezana uz proces procjene kreditne sposobnosti
duznika za kreditne institucije detaljnije su navedena u EBA Smjernicama o
odobravanju i pracenju kredita (EBA/GL/2020/06) koje su u primjeni od 30.
lipnja 2021., a osobito u poglavljima vezanima za potrosace 5.2.1. do 5.2.4. te
Prilogu 2. Navedene EBA smijernice detaljnije razmatraju i pojam dostupnih|
financijskih informacija o potrosacu osobito vodeci raCuna o zastiti osobnih|
podataka, te daju uporiste za princip sveobuhvatnosti procjene Cimbenika
rizika osobito kada se radi o procjeni zajednickog kapaciteta otplate i/ili
jamstva.

Namjena kredita ne moze utjecati na promjenu ocjene postojanja jednogal
rizika za kreditnu instituciju, kako je to zadano ¢lankom 4. stavkom 1. to¢kom
39. Uredbe (EU) br. 575/2013 na kojeg se u pitanju poziva.

Postoji regulatorna obveza kreditne institucije da procjeni indikatore

gospodarske i—finaneijske—meduevisnostt ovisnosti, neovisno o namjeni

koriStenja sredstava koja se pribavljaju. Procjena postojanja jednog rizika
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temelji se na analizi svih ¢imbenika koji utjeCu na nastanak ili promjenu
rizicnog poloZaja duZnika i svih ostalih sudionika nekog pravnog posla ne
ulazeci u njihove medusobne imovinskopravne odnose, poduzimajuéi pri tomu|
sve razumne korake koji su na raspolaganju uz istodobno pridrzavanje drugih
odredbi, osobito nacela raspolozivosti informacija, proporcionalnosti i zastite
osobnih podataka. Kreditna institucija ovlastena je pri procjeni kreditne
sposobnosti duznika i praenja urednosti u podmirivanju obveza prikupljati,
obradivati, Cuvati, dostavljati i upotrebljavati one osobne podatke koji su
potrebni za procjenu rizika i provedbu procjene kreditne sposobnosti duznikal
i urednosti u podmirivanju obveza.

Stupanjem na snagu Odluke o izmjenama Odluke o velikim izlozenostima
kreditnih institucija, Narodne novine br. 107/2024 odredbe ¢lanka 8. OVIKI
su brisane, pa se ima razumijevati da je ovaj odgovor dan u kontekstu Clanka
2. stavka 1. RTS-a.

Podrucje: Clanak 390. stavak 6. totka a) Uredbe (EU) br. 575/2013
Tema: Rok u kojem se kupoprodaja valute ne ukljucuje u izlozenost
Broj pitanja: 1933
Datum objave 25. kolovoza 2015.
odgovora:
Pitanje: Upitom se trazi objasnjenje od Hrvatske narodne banke o izuzetim

izlozenostima u slucaju kupoprodaje valute, a prema clanku 390. stavku 6.
tocki a) Uredbe (EU) br. 575/2013, za izloZenosti nastale u redovnom roku
namire ne duljem od dva radna dana nakon datuma izvr$enog placanja.
Racunaju li se dva radna dana od dana zakljuCenja posla (trade date) ili se
raCunaju od dana izvrSenja placanja (isporuke, settlement date)?

Odgovor: Uredba (EU) br. 575/2013 u ¢lanku 390. stavku 6. tocki a) spominje rok
koji nije dulji od dva radna dana nakon datuma izvrSenog

placanja/isporuke, odnosno ne referira se na datum zakljucenja posla (trade
date). Stoga, proizlazi da se najvise do dva radna dana od kada je izvrSeno
placanje po transakciji kupoprodaje valute u redovnom roku namire
odnosni iznos transakcije ne ukljuCuje u izlozenost.

Podrudje: Clanak 395. Uredbe (EU) br. 575/2013

Tema: Ukljucivanje izlozenosti prema fondovima u ukupnu izloZenost prema grupi
povezanih osoba

Broj pitanja: 1934
Datum objave 25. kolovoza 2015. (azurirano 10. listopada 2024.)
odgovora:

12
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Pitanje:

U upitu se navodi da kreditna institucija utvrduje limite, odnosno najvecu
dopustenu izloZzenost, u poslovanju s fondovima (investicijskim i
mirovinskim) prema fondovima, a samo u nekim sluCajevima i prema
drustvima koja upravljaju tim fondovima. Zbog Cinjenice da drustva za
upravljanje fondovima nisu vlasnici udjela u fondovima kojima upravljaju, te
s obzirom da se limiti odobravaju pojedinacno za fondove, ali ne i za drustvo
koje tim fondovima upravlja, kreditna institucija smatra da iznose limita
utvrdenih prema fondovima ne bi trebala ukljudivati u izraCun izloZenosti
prema grupi. U konkretnom primjeru za klijenta A (dobrovoljno mirovinsko
drustvo) koje upravlja s nekoliko fondova, a nije veéinski vlasnik niti jednog
fonda slijedom Cega kreditna institucija smatra kako se izloZenost koja
proizlazi iz limita utvrdenih za fondove kojima upravlja drustvo moze izuzeti
odnosno ne ukljucivati u iznos ukupne izloZenosti koju kreditna institucija
ima prema svim Clanicama grupe povezanih osoba s klijentom A. Trazi se
potvrda tumacenja da se iz ukupne izloZenosti prema grupi povezanih osoba
moze iskljuciti izloZenost prema fondovima.

Odgovor:

Utvrdivanje ukupne izlozenosti prema jednoj osobi ili grupi povezanih osoba
u sluCaju izloZenosti u obliku udjela ili dionica u subjektima za zajednicka
ulaganja (CIU), sekuritizacijskih pozicija ili na temelju drugih transakcija gdje
postoji izlozenost prema odnosnoj imovini, okvirno je propisano ¢lankom
390. stavkom 7. Uredbe (EU) br. 575/2013 te detaljnije Delegiranom
uredbom Komisije (EU) br. 1187/2014.

U skladu s navedenim propisima kreditna institucija duzna je procijeniti
odnosne izloZenosti odredene transakcije i rizike koji su inherentni strukturi
same transakcije kako bi utvrdila predstavlja li sama transakcija dodatnu
izloZzenost. Ako transakcija (primjerice fond) predstavlja dodatnu izlozenost
tada se izlozenost prema samoj transakciji ograniava na 25% priznatoga
kapitala jednako kao i izlozenost prema bilo kojoj osobi ili grupi povezanih
osoba kako je propisano ¢lankom 395. Uredbe (EU) br. 575/2013. Pritom
skre¢emo pozornost na ¢lanak 7. Delegirane uredbe (EU) br. 1187/2014 koji
definira uvjete pod kojima izloZenost prema transakciji ne predstavlja
dodatnu izloZenost te se stoga ne ukljuCuje u ogranienje od 25% priznatega
osnovnoga kapitala.

Takoder je vazno napomenuti da se na izlozenosti prema fondu koja nije u
obliku udjela ili dionica u fond ve¢ u obliku duznickih financijskih
instrumenata (primjerice, repo ugovori, krediti) ne primjenjuje princip
utvrdivanja odnosnih izlozenosti ve¢ se takva izlozenost iskazuje kao
izloZenost prema fondu kao jednoj osobi koju je potrebno ukljuciti u izracun
ograniCenja od 25% prizaatega osnovnoga kapitala.

Dakle, uzimajuci u obzir prethodno navedeno, opravdano je da kreditna
institucija postavi zasebni limit za izlozenost prema fondu kao jednoj osobi i
zasebni limit za grupu povezanih osoba u kojoj je drustvo za upravljanje tim
fondom.

Nadalje, s obzirom na Cinjenicu da je za ulaganja u udjele ili dionice fondova,
odnosno drugih transakcija gdje postoji odnosna imovina, osnovni princip i
polazna osnova pri izraCunu izloZenosti za potrebe ¢lanka 395. Uredbe (EU)

13




Azurirano 10. listopada 2024.

br. 575/2013 utvrdivanje odnosnih izloZenosti, izloZenost prema drustvu za
upravljanje fondovima i izloZenost prema fondovima kojima upravlja to
drustvo ne povezuju se u jednu grupu povezanih osoba bududi da se tek u
slucaju utvrdivanja da se odnosne izloZenosti fonda odnose na drustvo za
upravljanje one na proporcionalnoj osnovi pripisuju tom drustvu i grupi s
njim povezanih osoba.

Iz svega navedenog proizlazi da kreditna institucija nije duzna iznose
utvrdenih limita prema fondu kao jednoj osobi ukljucivati u izracun
izloZzenosti prema grupi povezanih osoba s drustvom koje upravlja tim
fondom. Medutim, izlozenost u obliku udjela i dionica u fondu zbog primjene
principa utvrdivanja odnosnih izlozenosti u pravilu se ne moze iskljuciti iz
izlozenosti prema jednoj osobi ili grupi povezanih osoba na koju se odnosne
izlozenosti odnose. Odredene iznimke od ovog pravila propisane su
Delegiranom uredbom (EU) br. 1187/2014.

Odgovor je uskladen sa Uredbom (EU) 2019/876 o izmjeni Uredbe (EU) br.
575/2013 sa primjenom od 28. lipnja 2021. u kojoj je priznati kapital
zamijenjen osnovnim kapitalom.

Podrucje: Clanak 399. Uredbe (EU) br. 575/2013

Tema: Tehnike smanjenja kreditnog rizika pri utvrdivanju velikih izlozenosti
Broj pitanja: 60

Datum objave 3. travnja 2019.

odgovora:
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Pitanje:

U upitu se navodi da kreditna institucija kao priznatu tehniku smanjenja
kreditnog rizika koristiti materijalnu kreditnu zaStitu u obliku depozita
primljenog od osobe u posebnom odnosu s kreditnom institucijom odnosno
od mati¢nog drustva kreditne institucije i to u obliku sredstava deponiranih
temeljem tzv. "funded participation" ugovora. Konkretno, postavlja se pitanje
postoji li ograniCenje koriStenja materijalne kreditne zastite u obliku
gotovinskog pologa kao priznate tehnike smanjenja kreditnog rizika u
uvjetima kada je pruzatelj materijalne kreditne zastite mati¢no drustvo
odnosno osoba u posebnom odnosu s kreditnom institucijom i kada se
sredstva deponiraju temeljem tzv. "funded participation" ugovora. Gotovinski
polog bio bi poloZen od strane mati¢nog drustva odnosno drustva koje je
sukladno ¢l. 146. Zakona o kreditnim institucijama osoba u posebnom
odnosu s kreditnom institucijom, a koristio bi se za osiguranje povrata kredita
trgovackog drustva koje nije vlasniCki povezano s kreditnom institucijom ili
pruzateljem materijalne kreditne zastite. Polagatelj sredstava sudjeluje u
preuzimanju kreditnog rizika "pro rata", odnosno smanjivanjem izloZenosti s
osnove plasmana osiguranog sa "cash participation", smanjuje se i samo
participiranje u financiranju, uz zadrZavanje poCetnog omjera podjele rizika.
Takoder kreditna institucija smatra da u skladu s ¢lankom 399. Uredbe (EU)
br. 575/2013, moze navedeni gotovinski polog, uz ispunjavanje zahtjeva za
priznavanje tehnika smanjenja kreditnog rizika, koristiti za smanjenje
izlozenosti.

Odgovor:

Iz opisa transakcije proizlazi da je kreditna institucija sklopila ugovor o
dugoro¢nom kreditu uz valutnu klauzulu s klijentom koji ¢e jednim dijelom
financirati mati¢no drustvo kreditne institucije. U tu svrhu kreditna institucija
i njezino maticno drustvo sklopit ¢e ugovor o sudjelovanju (engl.
Participation Agreement) kojim Ce ugovoriti nacin i iznos financiranja kredita
s klijentom, te raspodjelu rizika i koristi koji iz tog kredita proizlaze. Mati¢no
drustvo kreditne institucije sudjelovat ¢e u financiranju kredita u visini od x%
ukupnog iznosa kredita te Ce za te potrebe uplatiti gotovinski polog. Takoder,
mati¢no drustvo preuzimat Ce rizike i koristi koji proizlaze iz potrazivanja po
kreditu s klijentom u ekvivalentnom omjeru, odnosno preuzet ¢e one rizike i
koristi koji proizlaze iz dijela kredita koji je financiran sredstvima mati¢nog
drustva kreditne institucije. Uzimajuéi u obzir karakteristike cjelokupne
transakcije, smatramo da se gotovinski polog mati¢nog drustva kreditne
institucije ne moZe smatrati financijskim kolateralom u kontekstu clanaka
197. 1 207. Uredbe (EU) br. 575/2013 jer svrha uplacenog gotovinskog
pologa nece biti zastita od kreditnog rizika koji proizlazi iz kredita prema
klijentu, ve¢ financiranje dijela tog kredita.

Medutim, predlaze se da kreditna institucija utvrdi, odnosno preispita
racunovodstveni tretman cjelokupne transakcije u kontekstu priznavanja
imovine i obveza u skladu s Medunarodnim standardom financijskog
izvjeStavanja 9 Financijski instrumenti (u daljnjem tekstu: IFRS 9). Korisno
je naglasiti da ako kreditna institucija utvrdi da u skladu s IFRS-om 9
cjelokupni iznos potrazivanja po kreditu treba priznati u svojoj bilanci kao
imovinu i gotovinski polog mati¢nog drustva kao obvezu, predmetni
gotovinski polog ne moZe se priznati kao financijski kolateral u skladu s
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¢lankom 197. Uredbe (EU) br. 575/2013, kao $to prethodno navedeno. S
druge strane, ako kreditna institucija utvrdi da gotovinski polog i ekvivalentan
dio potraZivanja po kreditu ne treba priznavati kao svoju obvezu i imovinu,
respektivno, tada taj dio potraZivanja po kreditu nece biti predmet iskazivanja
pri utvrdivanju velikih izloZenosti u skladu s ¢lankom 389. Uredbe (EU) br.
575/2013.

Na kraju u vezi pitanja je li dopusteno kao financijski kolateral primiti
gotovinski polog od osobe koja je povezana s kreditnom institucijom.
Smatramo da ta Cinjenica nije relevantna ni u ovom slucaju, ali ni opCenito u
drugim slucajevima u kojima se gotovinski polog koristi kao tehnika
smanjenja kreditnog rizika jer je priroda tog instrumenta takva da nije bitno
je li davatelj gotovinskog pologa osoba povezana s kreditnom institucijom ili
ne, nasuprot instrumentima u obliku vrijednosnih papira za koje je taj uvjet
jasno propisan u ¢lanku 207. stavku 2. Uredbe (EU) br. 575/2013).

Podrucje:

Clanak 400. stavak 1. to¢ka a) Uredbe (EU) br. 575/2013

Tema:

Velika izlozenost prema sredisnjoj drZavi po osnovi obveznica RH

Broj pitanja:

500/2024-323/1

Datum objave
odgovora:

10. listopada 2024.

Pitanje:

Pitanje je vezano za odredbu Clanka 400. stavka 1. tocke (a) Uredbe (EU) br.
575/2013 i Clanka 2. stavka 2. tocke 2) Odluke o provedbi Uredbe (EU) br.
575/2013 u dijelu vrednovanja imovine i izvanbilanénih stavki te
izraCunavanja regulatornoga kapitala i kapitalnih zahtjeva ("Narodne novine",
br. 107/2023) na osnovi kojih proizlazi da bi banka obveznice Republike
Hrvatske mogla upisati i u iznosu koji je visi od 25% osnovnog kapitala banke,
te bi se takvim izloZenostima dodijelio ponder rizika od 0%. Postavljena su
dva pitanja:

e 0 tretmanu obveznica Republike Hrvatske; prvo, odnosno o dodjeli
pondera rizika na te izloZenosti za potrebe izraCuna kapitalnog
zahtjeva za kreditni rizik i

e o tretmanu takvih izloZenosti u segmentu velikih izloZenosti.

Odgovor:

Ovisno o tretmanu u izraCunu kapitalnog zahtjeva za kreditni rizik izravno

ovisi i tretman za potrebe izraCuna u dijelu IV Velike izloZenosti. Pa tako:

— samo izloZenosti kojima bi se dodijelio ponder rizika od 0% jesu izuzete
od primjene ograniCenja velikih izloZenosti, odnosno ulaze u izuzeca po
¢lanku 400. stavku 1. tocéci (a) Uredbe (EU) br. 575/2013;

— izloZenostima koje podlijezu produljenom privremenom tretmanu po
Clanku 500.a. stavku 1. te Uredbe nisu omogucena izuzeca od LE
ograniCenja ve¢ privremeno odstupanje od LE ograniCenja ako to dopuste
nadlezna tijela, kako je to navedeno u stavku 2. toga ¢lanka. Radi se o
diskreciji nadleznog tijela koju je Hrvatska narodna banka iskoristila u
¢lanku 3.a OVIKI pa je tako za sve takve izloZzenosti do kraja ove godine
moguce maksimalno LE ogranienje do 75% osnovnoga kapitala kreditne
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institucije, odnosno moguce ih je stjecati ne do "redovnog LE
ogranicenja" od 25% ve¢ do povisene stope od 75% osnovnoga kapitala;
— izloZenosti nominirane u valutama trecih zemalja, kojima je za potrebe
izraCuna kapitalnog zahtjeva za kreditni rizik bio dodijeljen RW od 50%,
podlijezu tzv. redovnim LE ograni¢enjima, odnosno ne mogu se izuzeti
niti steci do visih stopa.
Kada se radi o obveznicama RH nominiranima i s izvorima sredstava u
eurima u skladu s odredbama clanka 114. stavka 4. Uredbe (EU) br.
575/2013 dodjeljuje se ponder rizika od 0% i tim izloZzenostima potom je
omoguceno da ih kreditne institucije temeljem ¢lanka 400. stavka 1. tocke
(a) izuzmu od primjene ¢lanka 395. stavka 1. te Uredbe. Isticemo i da bi se
takve obveznice iskazivale u stupcu "lzuzeca", pa posljedicno ne ulaze u zbroj
izlozenosti koje podlijezu LE ogranicenju.

Podrucje:

Clanak 400. stavak 1. tocke ¢) i d) Uredbe (EU) br. 575/2013

Tema:

[zuzede izloZenosti osigurane jamstvima

Broj pitanja:

1935

Datum objave

25. kolovoza 2015. (azurirano 3. travnja 2019.)

odgovora:

Pitanje: Moze li se polica osiguranja kredita priznati kao instrument zastite temeljem
koje se imovina koju pokriva moZe izuzeti od primjene ¢lanka 395. Uredbe
(EU) br. 575/2013, a sukladno ¢lanku 400. Uredbe (EU) br. 575/2013?

Odgovor: Na izlozenost kreditne institucije osiguranu policom osiguranja kredita koja

ispunjava uvjete za priznavanje (¢lanci 201., 213. i 215. Uredbe (EU) br.
575/2013), moze se primijeniti izuzece iz Clanka 400. stavka 1. tocke ¢) i d)
Uredbe (EU) br. 575/2013. Pritom je potrebno voditi raCuna i o uvjetu iz
spomenutih tocaka c) i d) da se neosiguranim potrazivanjima prema davatelju
jamstva moze dodijeliti ponder rizika 0% u skladu s dijelom trecim, glavom
I1, poglavljem 2. Uredbe (EU) br. 575/2013. Primjerice, iznos izuzeca moZze
Ciniti onaj dio izloZenosti kojemu se dodjeljuje ponder rizika 0% nakon
primjene nematerijalne kreditne zastite pri Cemu treba voditi racuna i o valuti
u kojoj je zaStita nominirana (Clanak 114. stavak 4. Uredbe (EU) br.
575/2013).

Podrudje:

Clanak 400. stavak 1. to¢ka m) i ¢lanak 395. Uredbe (EU) br. 575/2013

Tema:

[zuzece izloZenosti prema subjektima unutar iste sanacijske grupe

Broj pitanja:

500/2024-127/1

Datum objave
odgovora:

10. listopada 2024.

Pitanje:

Moze li se s izloZenost riziku prema subjektima unutar iste sanacijske grupe
koja se izuzima iz obuhvata za izracun rizikom ponderirane aktive i ukupne
mjere izlozenosti, takoder izuzeti iz izraCuna iskoriStenosti limita velike
izlozenosti?

17




Azurirano 10. listopada 2024.

Odgovor:

Uredbom (EU) 2022/2036 Europskog parlamenta i Vijeca od 19. listopada
2022. o izmjeni Uredbe (EU) br. 575/2013 i Direktive 2014/59/EU u pogledu
bonitetnog tretmana globalnih sistemski vazZnih institucija sa strategijom
sanacije s viSestrukim tockama pristupanja i metoda za neizravni upis
instrumenata prihvatljivih za ispunjenje minimalnog zahtjeva za regulatorni
kapital i prihvatljive obveze (u nastavku teksta: Daisy Chain uredba),
konkretno njezinom tockom 10. u izraCunu iznosa izloZenosti ponderiranih
rizikom, omoguceno je izuzimanje onih izloZenosti na koje se primjenjuje
tretman naveden u ¢lanku 72.e stavku 5. prvom podstavku Uredbe (EU) br.
575/2013. Primjena u LE okviru takvih posrednickih izloZzenosti subjekata
koji sami po sebi nisu sanacijski subjekti, adresirana je odredbama c¢lanka
400. stavka 1. tocke (m) Uredbe (EU) br. 575/2013 koje su u uredbu
unesene tzv. CRR2 izmjenama, odnosno Uredbom (EU) br. 2019/876.
Prema tim odredbama iz primjene ogranicenja velikih izloZenosti izuzimaju
se izloZenosti po osnovi udjela sanacijskih subjekata ili njihovih drustava kéeri
koja sama po sebi nisu sanacijski subjekti u instrumentima regulatornog
kapitala i prihvatljivim obvezama iz clanka 45.f stavka 2. Direktive
2014/59/EU koje je izdao bilo koji od sljedecih subjekata: i. u pogledu
sanacijskih subjekata, drugi subjekti koji pripadaju istoj sanacijskoj grupi; ii.
u pogledu drustava kéeri sanacijskog subjekta koja sama po sebi nisu
sanacijski subjekti, drustva kceri odgovarajuéeg drustva kéeri koja pripadaju
istoj sanacijskoj grupi. Navedeno izuzece ulazi u listu tzv. obveznih izuzeca
od primjene LE ograniCenja uz uvjet da su ispunjeni svi uredbom traZeni
uvjeti.

Podrudje:

Clanak 400. stavak 2. i &lanak 400. stavak 1. tocka f) Uredbe (EU) br.

Tema:

575/2013

[zlozenosti izuzete od primjene ¢lanka 395. stavka 1. Uredbe (EU)
575/2013

Broj pitanja:

500/2024-383/1

Datum objave
odgovora:

10. listopada 2024.

Pitanje:

Je li Hrvatska narodna banka ikada obavijestila Europsko nadzorno tijelo za
bankarstvo (dalje u tekstu: EBA) da planira primjenjivati bilo koje od izuzeca
predvidenih u stavku 2. ¢lanka 400. Uredbe (EU) br. 575/2013 kako je to
propisano u stavku 3. ¢lanka 400. te Uredbe. Dodatno, bi li izloZenost prema
drugoj ugovornoj strani iz ¢lanka 113. stavka 6. Uredbe (EU) br. 575/2013
za koje kreditna institucija dobije suglasnost HNB-a o primjeni pondera rizika
0% bila izuzeta od primjene ¢lanka 395. stavka 1. sukladno ¢lanku 400. stavak
1. pod (f) navedene Uredbe.

Odgovor:

Sukladno odredbama ¢lanka 400. stavka 3. Uredbe (EU) br. 575/2013
Hrvatska narodna banka je 30. travnja 2015. godine obavijestila EBA-u da ne
namjerava koristiti izuzeca predvidena stavkom 2. toga ¢lanka. Za potrebe
primjene Clanka 400. stavka 3. navedene Uredbe nisu dostavljane dodatne
obavijesti.

Za podrobnije pracenje nacina uporabe mogucnosti i diskrecijskih prava
nadleZnih tijela i drZava c¢lanica omoguéenih CRD/CRR regulatornim
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paketom skre¢emo pozornost na ¢lanak 2. Provedbene uredbe Komisije (EU)
br. 650/2014. S tim u vezi, Hrvatska narodna banka na svojim internetskim
stranicama u segmentu Supervizija/Supervizorska javna objava/Mogucnosti i
diskrecijska prava u propisanim rokovima redovito aZurira i javno objavljuje
informacije koje se odnose na prethodnu kalendarsku godinu. Prema
spomenutoj Provedbenoj uredbi EBA prikuplja javno objavljene informacije
svih nadleznih tijela iz EU i objavljuje ih na svojim internetskim stranicama.

Republika Hrvatska je kao drzava Clanica iskoristila samo jedno diskrecijsko
izuzece od ogranicenja velikih izloZenosti i to ono po ¢lanku 493. stavku 3.
tocci (¢) Uredbe (EU) br. 575/2013 $to ostavlja moguénost HNB-u kao
nadleznom tijelu da razmotri iskoristenje preostalih diskrecija nadleznog
tijela propisanih u tockama (a), (b) te od (d) do (I) u ¢lanku 400. stavku 2.
te Uredbe.

No, diskrecijska izuzeca drzava Clanica kako su propisana clankom 493.
stavkom 3. ne mogu se izjednacavati s diskrecijskim izuze¢ima nadleznih
tijela kako su propisana clankom 400. stavkom 2. Uredbe (EU) br.
575/2013, a vrijedi i obrnuto. Naime, iako su predmetna diskrecijska izuzeca
istovjetna po sadrzaju kojega propisuju, konkretno tockama od (a) do (1) ta
se izuzeca razlikuju po: nadleznosti (drZava Clanica ili nadlezno tijelo), snazi
pravnog akta kojim se regulira njihovo koristenje (zakonska ili podzakonska
snaga), obuhvatu primjene (npr. za zemlje ¢lanice europodrucja na znacajne
nadzirane subjekte predmetne diskrecije nadleznog tijela se primjenjuju kako
ih je propisala Europska sredi$nja banka, a na manje znacajne nadzirane
subjekte kako ih je propisalo nadlezno tijelo pojedine drzave Cclanice),
preduvjetima (uporaba diskrecija nadleznih tijela podlijeze prethodnom
ispunjenju uvjeta iz Clanka 400. stavka 3. spomenute Uredbe), dodatnim
zahtjevima (npr. nadlezno tijelo svojim aktom moze propisati dodatne
zahtjeve za koristenje pojedinih diskrecija) i trajanju (diskrecijska izuzeca
nadleznih tijela su po svojoj naravi trajna, a diskrecijska izuzeca drzava
Clanica su tranzicijska s propisanim krajnjim mogucim rokom primjene do
31. prosinca 2028.). I na kraju, klju¢na razlikovna odredba ovih izuzeca od
ograniCenja velikih izloZenosti jest da su medusobno iskljuciva i to na nacin
da odredbe Clanka 493. stavka 3. Uredbe (EU) br. 575/2013 derogiraju
odredbe ¢lanka 400. stavka 2. te Uredbe. Drugim rije¢ima, neovisno o tome
§to je propisalo pojedino nadlezno tijelo ako je za tu istu podtocku iskoristena
diskrecija drzave Clanice ona je primjenjiva u toj drZavi Clanici kako je to
propisala ta drzava Clanica, a najkasnije do 31. prosinca 2028. godine. Za
viSe informacija molimo pogledati odgovore 500/2021-704/1 i 500/2023-
284/1 raspolozive u segmentu Temeljene funkcije/Supervizija/Odgovori na
upite o primjeni Zakona o kreditnim institucijama i podzakonskih akata.

Ispravno je tumacenje da izlozenosti za koje je izdana suglasnost HNB-a za
primjenu pondera 0% po ¢lanku 113. stavku 6. Uredbe (EU) br. 575/2013
podlijezu izuzeCu od primjene Clanka 395. stavka 1. kako je to propisano
¢lankom 400. stavkom 1. tockom (f) te Uredbe.

Podrudje:

Clanak 402. stavak 1. Uredbe (EU) br. 575/2013
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Tema:

IzloZenosti osigurane stambenim nekretninama

Broj pitanja:

1835

Datum objave

25. kolovoza 2015. (azurirano 14. travnja 2021.)

odgovora:

Pitanje: Moze 1li se sukladno c¢lanku 402. stavku 1. Uredbe (EU) br. 575/2013
koristiti moguénost smanjenja izlozenosti za izloZzenosti osigurane stambenim
nekretninama koje nose ponder rizika 35%.

Odgovor: Sukladno navedenom ¢lanku, pri izraCunu vrijednosti izloZenosti za potrebe

izraCunavanja ogranicenja velikih izloZenosti (¢lanak 395. Uredbe (EU) br.
575/2013) institucija moze, osim ako to nije zabranjeno nacionalnim
pravom, smanjiti vrijednost izloZenosti ili dijela izloZenosti koji je u skladu s
Clankom 125. stavkom 1. ukljuen u kategoriju izloZenosti koje su u
potpunosti osigurane nekretninama, odnosno koji odgovara svim uvjetima
potrebnim za rasporedivanje u tu kategoriju. IzloZenost se za potrebe
izracuna velikih izloZenosti moZe smanjiti za zalozeni iznos trZisne, ali najvise
za 50% trziSne vrijednosti nekretnine, pod uvjetom da su zadovoljeni svi
propisani uvjeti. Jedan od propisanih uvjeta je i da radlezre imenovano tijelo
drzave ¢lanice nije u skladu s ¢lankom 124. stavkom 2. odredilo ponder rizika
veéi od 35 % za izlozenosti ili dijelove izloZenosti osigurane stambenim
nekretninama.

Bududi da je Hrvatska narodna banka Odlukom o provedbi Uredbe (EU) br.
575/2013 u dijelu vrednovanja imovine i izvanbilanénih stavki te
izraCunavanja regulatornoga kapitala i kapitalnih zahtjeva (Narodne novine,
br. 160/2013., 140/2015., 113/2016., 87/2018.) propisala stroze kriterije
primjene pondera rizika od 35% na izloZenosti osigurane stambenim
nekretninama u Republici Hrvatskoj, ¢ime se svim ostalim izlozenostima koje
su osigurane stambenim nekretninama, a koje ne zadovoljavaju te stroZe
uvjete, dodjeljuju visi ponderi rizika, kreditna institucija meze mogla je, do
28. prosinca 2020., za potrebe ¢lanka 402. smanjiti samo one izloZenosti koje
zadovoljavaju te stroze kriterije, te su sukladno pitanju uvrStene u te
kategorije izloZenosti.

Od 29. prosinca 2020., odnosno od stupanja na snagu Zakona o izmjenama
i dopunama Zakona o kreditnim institucijama ("Narodne novine", br.
146/2020), kreditna institucija, sukladno odredbama ¢lanka 145.b., ne moze
pri izraCunu vrijednosti izloZenosti za potrebe ¢lanka 395. Uredbe (EU) br.
575/2013 umanjiti vrijednost izlozenosti ili dijela izloZenosti koja je, u
potpunosti osigurana stambenim ili poslovnim nekretninama za zaloZeni
iznos trzi$ne ili hipotekarne vrijednosti doti¢ne nekretnine.

Podrudje:

Tema:

Clanak 500.a stavak 1. Uredbe (EU) br. 575/2013
Primjena izmjena ¢lanka 500.a stavak 1. Uredbe (EU) br. 575/2013

Broj pitanja:

500/2024-321/2

Datum objave
odgovora:

10. listopada 2024.
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Pitanje: U kojem trenutku banka moZe primijeniti izmijenjeni ¢lanak 500.a Uredbe
(EU) br. 575/2013?
Odgovor: Dana 19. lipnja 2024. u Sluzbenom listu EU objavljena je Uredba (EU)

2024/1623 EP-a i Vijeca od 31. svibnja 2024. o izmjeni Uredbe (EU) br.
575/2013 u pogledu zahtjeva za kreditni rizik, rizik prilagodbe kreditnom
vrednovanju, operativni rizik, trzi$ni rizik i minimalnu donju granicu (u
nastavku teksta: Uredba o izmjeni Uredbe).

Prema odredbama clanka 2. stavaka 1. i 2. navedena Uredba o izmjeni
Uredbe stupila je na snagu 9. srpnja 2024., a primjenjuje se od 1. sijeCnja
2025. Izuzetak Cine tocke Clanka 1. pobrojane u stavku 3. ¢lanka 2. Uredbe
o izmjeni Uredbe koje se primjenjuju od 9. srpnja 2024. Izmjene ¢lanka 500.a
Uredbe (EU) br. 575/2013 za koje je postavljen upit jesu tocka 244. ¢lanka
1. Uredbe o izmjeni Uredbe i ta se tocka nalazi na popisu u ¢lanku 2. stavku
3. Uredbe o izmjeni Uredbe. Prema tome, banka izmijenjeni ¢lanak 500.a
stavak 1. Uredbe (EU) br. 575/2013 koji propisuje povlasteni tretman za
izabrane izloZenosti za potrebe izracuna kapitalnog zahtjeva za kreditni rizik
moZe primijeniti od 9. srpnja 2024. godine kako je Uredbom o izmjeni
Uredbe propisano.

Ovaj odgovor dan je iskljucivo vezano za ¢lanak 500.a stavak 1. Uredbe (EU)
br. 575/2013 koji ureduje primjenu pondera rizika dodijeljenog tim
izloZenostima za potrebe izraCuna kapitalnog zahtjeva za kreditni rizik, a ne
i za potrebe primjene Clanka 500.a stavka 2. Uredbe (EU) br. 575/2013.
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